
 hadithbd.com — িরয়াযসু া-িলহীন (িরয়াস সােলহীন)

1/3

 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ২০৫ [আজািতক নাারঃ ২০০]

িবিবধ (كتاب المقدمات)
পিরেদঃ ২৫: আমানত আদায় করার 

(25) انَةما اءدرِ بِاما ابب

আরবী

وعن حذَيفَةَ بن اليمانِ رض اله عنه، قَال: حدَّثَنَا رسول اله صل اله عليه وسلم

صل اله عليه وسلم حدِيثَين قَدْ رأيت أحدَهما وأنا أنتظر الآخَر : حدَّثَنَا انَّ الأمانَةَ

ثُم ،نَّةالس نوا مملعالقرآن، و نوا مملالقُرآنُ فَع لنَز الِ، ثُمجِذرِ قُلُوبِ الرج نَزلَت ف

حدَّثَنَا عن رفع الأمانَة، فَقَال: «ينَام الرجل النَّومةَ فَتُقْبض الامانَةُ من قَلْبه، فَيظَل أثَرها

،لجثَرِ الما ثلا مهأثَر ظَلفَي ،قَلْبه نانَةُ ممالا ضةَ فَتُقْبالنَّوم نَامي تِ، ثُمكالو ثلم

كجمرٍ دحرجتَه علَ رِجلكَ فَنَفطَ، فَتَراه منْتَبراً ولَيس فيه شَء» ثُم أخَذَ حصاةً

: قَالي َّتانَةَ حمي الادوأحدٌ ي ادونَ، فَلا يايعتَبي النَّاس بحصفَي» هلرِج َلع هجرفَدَح

إنَّ ف بن فُلان رجلا أميناً، حتَّ يقَال للرجل : ما أجلَدَه ! ما اظْرفَه ! ما أعقَلَه ! وما

: تعايب مأي البا امانٌ وزَم َلع َلَقدْ أتان».وإيم نل مدن خَرة مبح ثْقَالم قَلْبِه ف

لَئن كانَ مسلماً لَيردنَّه عل دِينه، وإنْ كانَ نَصرانياً او يهودِياً لَيردنَّه علَ ساعيه، واما

لَيهع تَّفَقفُلاناً». مفُلاناً و إلا مْنم ايعبا نْتا كفَم موالي

বাংলা

২/২০৫। যাইফাহ রািদয়াা ’আন কতৃক বিণত, িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

আমােদর িনকট দু’িট হাদীস বণনা কেরেছন। একিট তা আিম ত কেরিছ এবং িতীয়িটর জন অেপায়

রেয়িছ। িতিন আমােদর কােছ বণনা কেরেছন য, আমানত মানুেষর অেরর অঃেল অবতীণ হেয়েছ। অতঃপর

কুরআন অবতীণ হেয়েছ। তারপর তারা কুরআন থেক ানাজন কেরেছ। তারপর তারা নবীর হাদীস থেকও

ানাজন কেরেছ। এরপর আমােদরেক আমানত তুেল নওয়া সেক বণনা কেরেছন, ’’মানুষ এক ঘুম ঘুমােনার

পর তার অর থেক আমানত তুেল নওয়া হেব। তখন একিট িবুর মত তার িচ অবিশ থাকেব। পুনরায়

মানুষ এক ঘুম ঘুমােব।
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আবােরা তার অর থেক আমানত উিঠেয় নওয়া হেব। তখন ল আন গিড়েয় তামার পােয় পড়েল যমন

একটা ফাা পেড় কােলা দাগ দখেত পাওয়া যায় তার মত িচ থাকেব। তুিম তােক ফালা দখেব; িক

বােব তােত িকছুই থাকেব না।’’ অতঃপর (উদাহরণপ) িতিন একিট কাঁকর িনেয় িনজ পােয় গিড়েয় িদেলন।

(তারপর বলেত লাগেলন,) ’’স সময় লােকরা বচা-কনা করেব িক ায় কউই আমানত আদায় করেব না।

এমনিক লােক বলাবিল করেব য, অমুক বংেশ একজন আমানতদার লাক আেছ। এমনিক (দুিনয়াদার) বি

সেক মব করা হেব, স কতই না অদম! স কতই না িবচণ! স কতই না বুিমান! অথচ তার অের

সিরষার দানা পিরমাণ ঈমানও থাকেব না।’’

(যাইফা বেলন,) ইেতাপূেব আমার উপর এমন যুগ অিতবািহত হেয় গেছ, যখন কােরা সােথ বচােকনা করেত

কান পেরায়া করতাম না। কারণ স মুসিলম হেল তার ীন তােক আমার (িখয়ানত থেক) িবরত রাখেব। আর

িান অথবা ইয়াহূদী হেল তার শাসকই আমার হক িফিরেয় দেব। িক বতমােনর অবা হে এই য, আিম

অমুক অমুক ছাড়া বচা-কনা করেত ত নই।[1]

English
(25) Chapter: Discharging the Trusts

Hudhaifah bin Al-Yaman (May Allah bepleased with him) reported:
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) foretold to us two Ahadith. I have seen one (being
fulfilled), and I am waiting for the other. He (صلى الله عليه وسلم) told us, "Amanah (the trust)
descended in the innermost (root) of the hearts of men (that is, it was in
their heart innately, by Fitrah, or pure human nature). Then the Qur'an was
revealed and they learnt from the Quran and they learned from the Sunnah."
Then the (Prophet (صلى الله عليه وسلم)) told us about the removal of Amanah. He said, "The
man would have some sleep, and Amanah would be taken away from his
heart leaving the impression of a faint mark. He would again sleep, and
Amanah would be taken away from his heart leaving an impression of a
blister, as if you rolled down an ember on your foot and it was vesicled. He
would see a swelling having nothing in it." He (the Prophet (صلى الله عليه وسلم)) then took
up a pebble and rolled it over his foot and said, "The people would enter into
transactions with one another and hardly a person would be left who would
return (things) entrusted to him (and there would look like an honest person)
till it would be said: 'In such and such tribe there is a trustworthy man.' And
they would also say about a person: 'How prudent he is! How handsome he
is and how intelligent he is!' whereas in his heart there would be no grain of
Faith." Hudhaifah bin Al-Yaman (May Allah bepleased with him) added: I had
a time when I did not care with whom amongst you I did business, I entered
into a transaction, for if he were a Muslim, his Faith would compel him to
discharge his obligation to me; and if he were a Christian or a Jew, his
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guardian (surety) would compel him to discharge his obligation to me. But
today I would not enter into a transaction except with so-and-so.

[Al-Bukh ri and Muslim].

ফুটেনাট

[1] সহীল বুখারী ৬৪৯৭, ৭০৮৬, ৭২৭৬, মুসিলম ১৪৩, িতরিমযী ২১৭৯, ইবনু মাজাহ ৪০৫৩, আহমাদ ২২৭৪৪

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=22540

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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